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Gazdag Erzsi: Hull aho

Hull a ho, hull a ho,
Mesebeli alom!
Télap6 zlUzmarat
Fujdogal az agon.

A kis nyul didereg,
Megbdijik a foldon:
Nem baj ha hull a hé,
Csak vadasz ne jojjon!

Paranyi 6korszem
Kuporog az agon,
Viddman csipogja:
"S{t még nap a nyaron!"

Pattanj pajtas, pattanj Palko

Pattanj pajtas, pattanj Palké
Nézd mar nyilik am az ajto.
Kinn pelyhekben hull a ho,
S itt van, itt a Télapd!

Meg-megrazza 8sz szakallat,
Puttony nyomja széles vallat.
Benne, dié, mogyoré,

Itt van, itt a Télapo!

Oly fehér a rét, a rona,
Mintha porcukorbdl volna,
Nagy pelyhekben hull a hé,
Csakhogy itt vagy, Télapo.

Mikulas, Mikulds kedves Mikulas

Mikulas, Mikulas kedves Mikulas,

Gyere mar, gyere mar minden gyerek var,

Krumplicukor, csokoladé jaj de jo,
De a virgacs j6 gyereknek nem valé.
Mikulds, Mikulas kedves mikulas

Gyere mar gyere mar minden gyerek var.

Ember, ember, december

Ember, ember, december,
Hideg morcos medve.
Sirl havat szitalva,

Killt a hegyekbe.

Ref.:

|| Ha ha ha havazik,
He he he hetekig,
HG hd ha hull a he,
Hi hi hi jaj de j6. ||

Télapd itt van,
Télapo itt van,

HG6 a subaja,

Jég a cipdje,

Leng a szakalla,
Zsak, zsak, teli zsak,
Piros alma, aranyag.

Két szarvas huzta
Szan repitette,
GOmbolyl zsakjat
Szaz fele vitte.

Zsak, zsak, teli zsak,
Piros alma, aranyég.
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Mikulas varas
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Hocsata

Kesztylt huzunk a kezlinkre, sapkat
tesziink a fejinkre,

Hosszu salat a nyakunkba, indul a nagy csata!
Vedd fel gyorsan a kabéatot,

hivd el az 6sszes baréatod,

Gyerlnk gyorsan a szabadba,

indul a nagy csata!

Repil a h6- hé- hogolyd, Repiil a hé- ho-
hogolyd, Repiil a hé- hé- hégolyd
Vigyazz, mert eltalal!

Puffan a h6 a kabaton, eltalaltak a baratom.
Elkap a jaték izgalma, j6 ez a hocsata!

A hidegben senki nem fazik,

bar a ruhank lassan atazik

Suhan a golyo, de jaj, hova? Hi, ez a nagypapa!
Reptl a ho- ho- hogolyo...
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Hull a pelyhes fehér ho
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Hull a pelyhes fehér hé, jojj el kedves Télapo6!
Minden gyerek varva var, vidam ének hangja szall.
Van zsakodban minden jo, piros alma, mogyord,
Jojj el hozzank, varunk rad, kedves 6reg Télapo!

Nagyszakallu Télapé, j6 gyermek barétja.
Cukrot, diét, mogyorét rejteget a zsakja.
Amerre jar reggelig, kis cip6cske megtelik.

Megtolti a Télapd, ha Uresen latja.

Weodres Sandor: Suttog a fenyves

Suttog a fenyves, zo6ld erdé,
Télapé is mar eljé.

Csendll a furge szancsengd,
Véget ér az esztendd.
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Tél szele héval, faggyal j6,
elkel most a nagykendé.
Libben a tarka nagykendd ,
hlzza-razza hiisszell6.

Suttog a fenyves, z06ld erdé,
raszital a hofelhd.

Végire jar az esztendd,
Cseng a fiirge szancseng®é.

Weores Sandor: Szancsengo

Ej-mélybél folzengd

- Csing-ling-ling - szancseng®.
Szancseng® - csing-ling-ling -
Tél 6blén halkan ring.

Foldobban két nagy 16

- Kop-kop-kop - nyolc patké.
Nyolc patké - kop-kop-kop -
Csdnd-zsakbdl hangot lop.

Szétmalloé hangerdd

- Csing-ling-ling - szancseng®.
Szancseng® - csing-ling-ling -
Tél 6blén halkan ring.

Gryllus Vilmos: Levél a Mikulasnak!

Fehér szakallu kedves Mikulas,

de szeretnék talalkozni teveled!

Es hogy tudd, hogy mit hozz majd,
azért irom neked a levelet.

Jol tudod te azt, kedves Mikulas,
tudod, hogy mi az, amit szeretek,

s hogy én abbdl meg tudok enni

egy egész tablat, nem csak egy szeletet!
Azt hozz nekem egy nagy zsakkal,

és ne csak mogyorat almaval!

Fehér szakallt kedves Mikulas,

de szeretnék talalkozni teveled!

Es hogy tudd, hogy hova gyere majd,
azért irom neked a levelet.

Jol tudod te azt, kedves Mikulas,
tudod, hogy hanyadik az emelet
a mi hdzunkban, a mi utcankban,
ahova én is naponta bemegyek.
Hogyha idejossz hajnalban,

kint lesz a cip6m az ablakban.

Ne feledd, Mikulés! Hajnalban
var rad a cip6m az ablakban.
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